itzmannstadl-

-

ARBEITSAMT-GETTO

Legitimations-Karte

27098
Arbeiter Nr.:
N0 oer .k
Name : : QU- : ,Q - :
. : ;’ ‘;-Lt ;-. :
Vorname : e T 111 a
geb. : :

ﬂ tts d. Beschaftigung :

le) darf die Strassen innerhalb dea

C tios auch nach der Sperrstunde passieren.

e

¥

Kontrolliert durc

Szlama Rochwerger
to a camp in

Lodz - ghetto
the Transport

identification
No. 65,

position

document marked with a stamp of deportation

was No. 22.
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Szlama Rochwerger Lodz ghetto identification document marked with a stamp of deportation
to a camp in the Transport No. 65, his position was No. 22.
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;'iummllblﬁanknjnwfrulpurvvpu
P00 IWXING 7 ™ TV B DD
JAINXEND JWHD NI BWw')

in Frage kommenden Personen, ihre Pelze TR M %I IR BOEKI M DY OV PMIWE 0T WYWT K0 T
bis zur vorgenannten Frist zur Ablieferung JEWD ORININITUE CYPE CWYW YW 198§ OYWOIR DRI W
zu bringen.

Litzmennstadt-Getto, ‘-’ m mm 'Dbﬂm‘ﬂ D”n ,Dwﬁn (") gov: ogpwigon’

den 10. Juni 1942 Der Aeiteste der Juden in Litzmannstadt SETRIEET PR [T7 T 1 Weerdy P a6 10. N

Hereby | announce that all furs, which have been authorized by me a while ago through lead sealings and issuance of a cer
“The dates for the handing in range from:

Sunday, 6/14/1942, to Wednesday, 6/24/1942.
The furs are estimated in the bank and the value will be paid out.

Furs, which have not been handed in at the dates above are confiscated, without  paying for them. Thus | suggest in the in
Litzmannstadt- Ghetto, 6/10/1942
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Hereby I announce that all furs, which have been authorized by me a while ago through lead sealings and issuance of a certificate, have to be handed in at the bank, Bleicherweg 7.
The dates for the handing in range from:
Sunday, 6/14/1942, to Wednesday, 6/24/1942.
The furs are estimated in the bank and the value will be paid out.
Furs, which have not been handed in at the dates above are confiscated, without paying for them. Thus I suggest in the interest of the according people, to hand in their firs within the deadline.
Litzmannstadt- Ghetto, 6/10/1942

(-) Ch. Rumkowski
Head of the Jews in Litzmannstadt



Imposed obligatory salute by all Jews In the Lodz ghetto to all German military

officials

Bekanntmachung Nr. 387.

s GRUSSPFLICHT
IM GETTO.

In letzter Zeit ist wiederholt festgestelt wor-
den, dass die bereits aigeordnete Grussplflicht
gegeniber allen deutschen Beamten nicht
durchgefiohrt wird.

Ich mache erneut darauf oufmerksom, dass

alle deutschen Beamten

—in Uniform und Zivil— von den Gettobewohnern
zu griissen sind. Diese Grusspflicht erstreck! sich
auch auf durchfahrende Personenkrafiwagean

Die Grusspflicht wird durch die Ordnungsdienst- und
Feuwerweh:manner durch Einnehmen der strammen Halturg
und von allen Ubrigen durch Zishen der Kopfbedeckung
ausgefihrt.

Die Fraven sowie Personen ohne Kopfbedeckung
grissen durch Neigen des Koples

Die Nichtbefolgung dieser Anordnung 2 etit

schiirfiste Besltalunn

nach sich.
O Aehewte 8¢ Jus - e

don TV bess 192

and cuil
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Imposed obligatory salute by all Jews in the Lodz ghetto to all German military and civil
officials


Letter from the Lodz Gestapo to the Head of Jews in Litzmannstadt regarding  admission of a
foster — child- Regina - Milczarek.....who happened to__be Jewish .

Méqm

Geheime Staatspolizei Litimenmatodt, din - ST

Tardestrasse

Staatspolizeistelle Litzmannstadt q‘ ‘
B-N. II' B 4 - 7457/40- |

Ty 6980

An den
/Jltesten der Juden

%2==£=%;.:=t:=g=‘=“=9:é- Q—ﬁ-—&—gsg:}::&

Betrifft: .birweisuig ¢ ¢ ifleekinies idegina i {3 Iﬁ‘

= b k, gLuo S o‘»A'oA /55 ¢n ultzmt"mstadt. \\
Vorgaug : Ohue, g e
iagen : Keine

.
-

T —

- , , Bel der drztlichien Untersuchung des Pflegokin‘%
fegina Milezarck wurde der jidische Rasseeinschlag :est-:;
gestellt. Das Kind wird daher von dem Juggndanf in hll f
stedt nach dem Ghetto iliberstellt. ; : 3:2
Ich bit#e fiir d.e Unterbringung des Kin‘éc‘. :
Ghetto .orge zu tragen,

| |
| |

¢,

Iz Auftrage: (IA.V.)

; ;?%2::2;:;i25¢>4ﬂv
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Letter from the Lodz Gestapo to the Head of Jews in Litzmannstadt regarding admission of a 
foster child Regina Milczarek who happened to be Jewish




